
ms M&r

Irendén legyen

ída most virág- 
Igódzva és egy. 
^tják fejőket s 
r takarmány 
í: atal bükkönyt, 

lezára a száraz- 
|k a fiatal haj­

kel fői a föld­
gondolatot for- 
angoztatja min­

ima felhőre, a 
■majd magasra 
T ölt tel, majd 
Inaidon már az 
Eiőt is érezzük, 
ük, mert a fel- 
pn perselő nap-

Inek eddig nincs 
fáz aratás elé, 
lujt határainkra^ 
jyeskednék egy 
Esre, úgy Széli 
klembe az áldo- 
pt beinkassálá-
jőt!

|el olvassuk a 
az Alföldöri s

gabnatermés 
naradni 1867 — 

Jmily vigan van. 
Isz véreink él­
pékünkről fáj­

lén a magyar 
ém volt eső s 
mennyiségileg 

í megjárja, de 
mert elsült. A 
Inak, s ha az 
link egy üdítő 
mk sem lesz, s 
nn eladósodva,

peh barna-szén 
államvaspálya 

|al egy részben 
a cseh barna- 

i’epliczi yaspá- 
Ispáiya állomá­
sén lép életbe, 
Kék állomásain

pák 3994 frt jul. 
I 6. Tétényen. — 
(Mesterszállás. — 
pveezen. — Kra- 

Barta Borbála 
5X> frt Julius 23 
Ins 25. Bise. — 
lieneze — Lajko 
alia 85;} frt jul. 

ztus 9. Arokszál- 
|l. Bankotán. — 
ion — Antal Ká- 

Ferenez 1600 
859 frt Kolozs- 
30. Mellonczén 

asztifalva.
Sándor 8482 frt 

1211 frt Julius 
I frt 7. Újlakon, 
p. jul. 18. tömeg- 

fransenfeldi Fe­
lé rván kereskedő 
reg István.

XI. évfolyam. But 154. szám.

pék,
pikkek a
hiek.

Indennamü

I ugymint

nemző-
minden

fehér­

ségeket
5-ig, és

és vá- 
lemenet

Hétfó, 1877, junius 25.
Befizetést Sij;

Vidékre postán vagy helyben házhoz 
hordva:
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Félévre...........................................10.—
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E6YETERTES
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP.

Szerkesztői Íred»:
Budapest, IV. himzö-utcza 7. sz.

hová a lap szellemi részét illető minden 
közlemény küldendő. — A küldemények 

csak bérmentesen fogadtatnak el.

Kéziratok csak rendkívüli esetben kül­
detnek vissza.

Kiadó-hivatal:

Budapest, IV. himzö-utcea 1. 8t.

*/ hová az előfizetési pénzek küldendők.

Előfizetési felhívás!
A második félév közeledvén, figyelmeztetjük 

és kérjük tisztelt olvasóinkat, hogy előfizetési meg­
rendeléseiket mielőbb megtenni szíveskedjenek.

Jelenleg a legnagyobb érdekeltséget az orosz- 
török háború képezvén, mi megtettünk minden 
megkívántaié intézkedést arra, hogy saját harcztéri 
tudósítóink és eredeti távirataink által a háború 
eseményeiről mindig gyors, hiteles és kimerítő 
tudósításokat adhassunk.

Erről teljes meggyőződést szerezhetett magá­
nak az olvasó, úgy eddigi működésünkből, valamint 
ujabbi intézkedésünkből, mit lapunk egyik múlt 
számában közöltünk olvasóinkkal.

Tárezánk D e g r é Alajos egy igen sikerült 
regényét hozza. A kiválón érdekes regény a jelen 
korban játszik s mesterileg ecseteli annak bűneit, 
erényeit egyaránt.

Uj előfizetőink, kik ezután lépnek előfizetőink 
sorába, egyszerre, ingyen és bérmentesen megkap­
ják lapunk azon számait, melyekben a regény kö­
zölve lesz, s igy a regényt minden megszakítás 
nélkül bírhatják.

Degré regénye után, melynek közlése körül­
belül két hó alatt be lesz fejezve, ismét Fétery 
Károlytól, a roppant tetszéssel fogadott „U t o 1 s ó 
B e b e k“ jeles szerzőjétől fogunk újabb regényt 
közleni.

Amellett a regényekkel egyidejűleg hozunk 
több érdekes ismertető tárczaezikkeket. 
Ezek között megemlítjük .Oroszország is­
mertetését“ Simányi Ernőtől; Dr. Mosko- 
vits Leo kelet Indiában tartózkodó hazánkfia ér­
dekes leveleit — és a Corvinák ismertetését 
szintén Simonyi Ernő kitűnő tollából.

Harcztéri tudósításaink s a tárcza mellett egy 
pillanatra sem fogunk megfelejtkezni a közgazda­
ság. ipar és kereskedelem érdekeiről. Ebbéli ro­
vatainkra nagy súlyt fektetünk s legfőbb törekvé­
sünk leend e rovatok gondos és pontos összeállí­
tása.

Előfizetőinknek a jövő hét folytán fogjuk szét- 
kiildeni az orosz-török háború — európai és ázsiai 
— hareztérének teljesen sikerült térképét.

A háború tartama alatt lapunk minden nap 
tehát hétfőn és ünnepek után következő napokon 
is megjelen.

Előfizetési feltételek:
Három hóra (jul.—szept.) — 5 frt — kr.
Hat hóra (jul.—decz.) — 10 frt — kr.
Egy hóra — 1 frt 80 kr.

Az előfizetés a hónap bármely napján megkezdhető.
Az előfizető nevének, ezimének, lakhelyének s az 

utolsó postának tisztán s olvasható kiírását kérjük, hogy a 
lap szétküldésében hiba ne történjék.

Régi előfizetőink legczélszeriibben cselekszenek, ha 
ezimszalagjukat a postautalvány szélére ragasztva beküldik 
a kiadóhivatalnak.

HW Az előfizetési pénzek és postai utal­
ványok Budapestre az ,,Egyetértés“ kiadóhiva­
talába (hímző utcza 1 szám alá) küldendők.

A „Egyetértés" kiadó-hivatala.

ségbeesett védelem küzdelmeit fogja vívni 
a három világrészben szétterjeszkedő állam- 
góliáthtal. A hóditó tör előre; ha lehet, 
foglal, ha ereje lesz hozzá, Konstantinápo- 
lyig meg sem áll.

Hol vannak a nemzetközi szerződések ? 
Hol az egyensúlyt biztositó integritási jog? 
Eltépve a papír, melyre irvák, kijátszva a 
gyáva és rablóczimbora nagyhatalmak, a 
melyek aláírták. Az erősebb joga felülke­
rekedett szerződésen és törvényen: a bar- 
barismus diétái Európának.

Es Ausztria-Magyarország, ez a rot­
hadt test mit csinál ? Mozgósít, hogy ha 
majd ezerei a holtaknak lepik el a csata- 
mezőt, és a létéért küzdő török nemzet te­
temein száguldoz a kozák lova : ott legyen 
ő is a prédánál, mint a hyena.

Mily remekül egyetértenek. Az osztrák 
teszi a kémszolgálatot diplomatái által, 
lazítja a szláv népeket granicsár és pán­
szláv tisztei által; az orosz meg viszont 
értesíti nyomról-nyomra, mikor kel át, 
mikorra várja a Lengyelország feldarabo­
lása óta osztályossá lett atyafiát.

Ezért vállaltunk és csináltunk három 
milliárd adósságot ? Ezért sorozzuk ifjaink 
legerőteljesebbjeit a tiz év alatt tisztán ré­
szünkről majdnem négyszáz millióba ke­
rülő közös hadseregbe és honvédségbe ?

Nálunk ,,az anyák egy évben csak

A bizalom.
Az orosz hadtest, mely hetek óta áll 

a Duna balpartján, mintegy oda czövekelve, 
megmozdult Balszárnyának előcsapatai be­
törtek a Dobrudsába, e posványos, lázt és 
haláH termő földre.

És ezzel megindul az oroszok átkelési 
harcza minden ponton. Törökország a két-

egyszer szülnek de átkozott volna az a 
méh, mely arra hordotta volna szive alatt 
magzatát, hogy a muszkának legyen rabló- 
cziukosa az ország zsoldján.

De hát hol keressük az államférfiakat, 
a kik ezt megakadályozzák? Hol a parla­
ment, mely vetőt kiáltson a nemzet becsü­
lete, az ország érdeke és a zászló alá hi­
vott katonáink nevében ? Hol keressünk 
benneteket ti nagyszájú honmentők és fele­
lős államférfiéi messiások ? Hol nyissuk fel 
a poklot, hogy tüzénél meglássuk azon 
óriás többséget, a mely hazát menteni, föl­
felé imponálni, érdekeinket megvédeni Ígér­
kezett ?

Meredezik a szemünk, akadozik léleg­
zetünk ; de nem látjuk a honmentőket se­
hol, s mindössze egy söpredéket látunk a 
kor szemetjének és hitványságának tö­
megéből kiválogatva, a kik az esemé­
nyek rohamában személyt bálványozó hit­
nél egyébre nem képesek. S bár csak egy 
arany borjut imádnának. Ennek az önzés, 
romlottság és pulyaság, e szemenszedett 
népségnél még volna értelme. De hinni a 
legalávalóbb külügyi tactica kézzelfogható 
jelei daczára a testesült árulásban, egy 
átokban fogamzott és istenveréskép kor­
mányzó gonoszban : ahoz iszonyúan sivár 
kedély, és végtelenül rósz lélek kívántatik.

Szegény hazám mivé lettél a bölcsek 
és honmentők vezetése alatt?

Az orosz rohan előre. Az idő és tör­
ténet nagy elhatározásokban terhes erővel 
nehezedik a parlament fölé. És a szeren­
csétlen egyedek kórtani múzeumában a ru­
góra járó bábok üveges szemmel nézik a 
veszélyt : ők — bíznak.

írtóztató bizalom! El kell vesznie vak­
sága mellett az országnak. Bizalom most; 
bizalom annyi előzmény után; bizalom,

mikor a Duna nem szabad többé ; bizalom, 
mikor a félhivatalos világ, a generalis, a 
mozgósítás, a titkos szerződésre alapított 
foglalási előkészületek, a közönség hozzá- 
szoktatásának, a tiltakozások és tüntetések 
kifárasztásának tactikájával fektetik az or­
szágot a muszka szövetség vérrel fertőzött 
vadházassági ágyába. Orületes bizalom, 
mely egy emberbe veti hitét, a ki a hata­
lom birtokában csak a fokozott romlottság­
nak adta jeleit; a ki a fnsióval és az abból 
kikerült mamelukcsordával vezető az orszá­
got a legörvénylőbb helyzetekbe, s nem 
tud megállani, mert gonoszság és árulás 
benne minden parány.

Bizalom! Hogyan! az iránt van még 
talán bizalma a hazáját féltő embernek, a 
kiből az aggodalmas helyzet tornyosuló 
bajai között is a lelketlen cynismus vigyo­
rog. El fogja oszlatni a tehetetlenség házát 
királyi leirattal, hogy ne alkalmatlankodjék 
kérdezősködéseivel az ellenzék egy tagja 
sem; eloszlatja, s elég elvetemült azzal 
indokolni e lépést, hogy nem akarja ki­
tenni a húsz ember összehívása által tá­
masztható . tréfás államcsínyeknek“ az or­
szágot. Persze! a meglepetések ellenében 
tréfát űz, a ki szót kölcsönöz az ország 
akaratának. Csak az nem űz tréfát, a ki 
hideg kiszámítással hárít el a nagy katonai 
és árulást csíny előtt minden akadályt, a 
mint már ennek a bank- és vámügyi egyez­
kedésnél oly kötni való próbáját; adta.

És ez ember iránt mernek bizalom­
mal viseltetni? Hisz ez annyi, mint tol­
vajra bízni a házőrzést. Valami képtelen 
érzelgés, vagy igazabban a gyávaság bűn­
részes,sége nyilvánul e bizalomban. Mi 
nyilvánulna más? Ember, ha még oly an­
gyaltiszta lelkű volna is, nem pedig egy 
neveltetés és mesterség szerint való rósz, 
egymagában soha nem elég nagyhatalom, 
s nem elég garantia a nemzetellenes me­
rényletek ellen. Hatalom ezzel szemközt 
csak a nemzet és annak képviselete lehet.

Ha a kormány áruló, a parlament 
hitvány, mihez nyúljon akkor a nemzet? 
Ha a szó elhal, a tiltakozás felett napi­
rendre térnek, minő fegyvert kell akkor 
megragadnia a nemzetnek ? Kérdések, a 
melyekre feleletet előbb vagy utóbb 
elmaradhatta n u 1 a nép menydörgése 
fog adni. Reszkessenek hangjától és félje­
nek villámaitól!

Verhovay G yu 1 a.

Ausztria-M agyarország semlegességé­
nek illustrálására a következőket Írják Rágásából a 
,,B. C.“-nek:

„A montenegróiak részére küldött fegyvere­
ket és lőszert az illető hatósági közegek a határon 
mindig elkobozzák, hanem azért a fegyvereknek 
semmi nyoma, mert ezek a legközelebbi ejjel — 
természetesen az illető hivatalnokok tudtával — 
mindannyiszor átcsempésztetnek a határon, s a 
feketehegyiek és a bocchézek, kik nagy számmal 
banczolnak Montenegróban, legalább nem panasz­
kodhatnak a miatt, hogy a kormány őket védtele­
nül szolgáltatja ki a törököknek.

Hogy a fegyverekre való pénzt kicsoda szol­
gáltatja, azt nem lehet kipuhatolni.“

A h á 1) o r u.
A dunai harcztérről végre elhatározó 

esemény hire érkezett; értjük az oroszok 
átkelését. Fél esztendő kellett hozzá, hogy 
az orosz haderő iderendelt nagy, de ne­
hézkes járású gépezete elmozdítható legyen 
helyéről, s két álló hónap, hogy a műkö­
désre előkészíttessék; ennélfogva a világ 
által feszült figyelemmel lesett első mozdu­
lata, az átkelés megkísérlése, egyátalán 
nem esett váratlanul; hanem azért mégis 
meglepő volt, — meglepő, mert mindjárt 
sikerült, s meglepő, mert ott történt, a 
hol senki, még a török hadvezérlet sem 
számított rá, épen ez okból sikerült ily 
könnyen.

Ez átkeléssel vége szakadt a dunai 
hareztéren eddig uralkodott tétlenségnek. A 
két ellenfél többé nem farkasszemet fog 
nézni egymással, elválasztva a Duna ha­
talmas árja által, ezentúl nem a cserkeszek 
és kozákok kalandjairól, sem nem ered­
ménytelen ágyuharczokról fogunk hallani, 
hanem az egymást megközelítő s az egy­
mással megmérkőző nagy hadtestek emlé­
kezetessé leendő viadalairól.

Az 1877. évi orosz-török háború ápril 
24-ike. a Prut átlépése óta egész ekkorig 
csak névleg létezett: tényleg most kezdő­
dött meg.

Hol, mikor és miként ment végbe az 
orosz átkelése, arról még ma nincsenek 
részletes adataink: egyelőre azonban az erre 
vonatkozó tegnapi táviratok is meglehetős 
fölvílágositást adnak.

Az oroszok eddigi tudomás szerint két 
ponton keltek át a Dunán. Galacznál és 
Hirsova közelében, mindakét helyen hajó­
kon és tutajokon; de mivel egy távirat* je­
lenti, hogy egy harmadik ponton, Brailá- 
nál a hid tegnapelőtt, pénteken már elké­
szülendő volt, nagyon hihető, hogy azóta 
már a hidón is tódulnak a túlsó partra az 
orosz csapatok s tulajdonképen ez tekint­
hető oly pontul, melyen egy rendes had­
műveletekre rendelt hadsereg fog minden 
hozzátartozókkal együtt átkelni: inig a ha­
jókon átkelt 3000, más hir szerint 6000 
ember csak a részint e tájon volt, részint 
ide a legutolsó pillanatban érkezett hadtes­
tek átkelésének előkészítésével volt meg­
bízva.

Galacznál az* említett s az e tájon levő 
török csapatokat számra nézve jóval meg­
haladó orosz sereg csütörtökre következett 
éjjel kelt át, és pedig a gyalogság pánezé- 
lozott bárkákon, a lovasság és a tüzérség 
szintén védkészülékekkel ellátott tutajokon. 
Miután az oroszok partra szálltak, Macsin 
felé indultak, de nem a part mentén, hol 
a török előőrsök felállítva voltak, hanem 
jóval beljebb nyomultak s az e tájt el­
nyúló hegység mögött. Ekként sikerült ne­
kik a Macsin városát félkörben körülvevő 
s azt domináló magaslatokat megszállni. 
Mondhatnék, hogy e hely megszállása ész­
revétlenül s ellentállás nélkül történt, de a 
török hivatalos távirat maga is említi, 
hogy a törökök, s pedig — az orosz 
párti „Corr. Bureau“ táviratának beisme­
rése szerint — makacsul elleutálltak. Ez 
ellentállás minden valószínűség szerint,

még az átkelési hely közelében történhe­
tett, mert egy más forrásból eredt hir sze­
rint a harcz reggeli 3 órától egész délig 
tartott, mi eléggé jellemzi az ellentállás ko­
molyságát, jóllehet az ellentállók keveseb­
ben és csak basibozukok voltak.

A Hirsova, illetőleg Karathaczin mel­
letti átkelés emezzel egyidejűleg történt, s 
inig a Galaez átellenében volt basibozukok 
harczoltak, mely harezban valószínűleg a 
part mentén fölállítva volt őrszemek is oda­
sietve részt vettek; az alatt Biailánalmeg­
kezdődött, be is fejeződött a hid épülése.

Bizonyosak lehetünk benne, hogy ma 
már annyi orosz van Macsin körül, ha még 
ezt be nem vették, amennyi csak átmehe­
tett a hid on.

Macsin bevétele minden pillanatban 
várható, de ez legkevesbbé sem lesz nagy 
sikernek tekinthető. Macsin város és az 
itt levő kis vár a körülötte levő hegység­
nek a Dunára nyúló kiágazásán fekszik. A 
várostól keletre és délkeletre mintegy 5000 
lépésre magas helyek vannak, melyekről 
jó ágyukkal uralkodni lehet a város fölött. 
Igaz, hogy ez oldalról gyönge sánezok vé­
dik a várost, de ezek nem sokáig fognak 
ellentállhatni. Valamikor régebben hat bás­
tyával védett hét-sokszög környezte a várost s 
egy kimagasló gránitsziklán az úgyneve­
zett fellegvár emelkedett, mely az egész 
környéket dominálta: ma már azonban 
mind ennek csak romjai vannak. Ha még 
figyelembe veszszük, hogy a helyőrség is 
csekély számú, kitűnik, miért nem tekint­
hető nagy hadászati sikernek Macsin be­
vétele.

Egyébiránt tagadhatlan, hogy Macsin 
fontos hely, mivel a Dobrudsa belsejébe 
vivő járható utak innét indulnak ki, s így 
az oroszok addig nem haladhatnak előbbre, 
inig Macsint be nem vették.

Eddigi tudomás szerint az oroszok az 
említett átkelési helyeken csakis a Dobrud­
sába jutottak, a mi még magában véve 
nem valami kétségbeejtő a törökökre nézve. 
A Dobrudsa nem egyéb mocsáros, termé­
ketlen területnél, melyen ivóvizet alig ta­
lálhatni. A helységek egymástól nagyon 
távol esnek s igen szegények. A mocsáros 
talaj egy hadseregre nézve járhatlanná, s 
a kigőzölgés minden idegenre nézve te­
metővé teszi. A mely hadsereget ide küld­
tek, az már előre meg vau verve ellenség 
nélkül is. Az oroszok, ha az egész Dobrud- 
sát elfoglalták, még akkor mit sem nyer­
tek, mert a hol ez legkeskenyebb, t. i. a 
csernavoda-küsztendsei vonalon! ott a törö­
kök könnyen megakadályozhatják az oroszok 
előnyomulását. Ha az ide átkelt orosz csa­
patoknak lesznek, csakis e vonalon lesznek 
nagy ütközeteik a törökökkel, s azon nem 
gondolható esetben, ha itt döntő csatát 
nyernének, még akkor mitsern nyertek, 
mert csak a várnégyszögbe nyílik utjok.

A mondottakból kitűnik, hogy a törö­
kök a Dobrudsa kellő megvédését nem 
annyira elhanyagolták, mint inkább fölös­
legesnek tartották.

Mely pontokon és mikor kel át az 
orosz hadsereg többi része, azt előre biz­
tosan megmondani ép úgy nem lehet, mint
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(10-ik folytatás.)
Másnap távsürgönyileg idéztek haza, a hiva­

talban elmulaszthatlan teendők végett.
A vállalkozók szemembe nevettek, midőn tá­

vozóm, s igazuk volt, kiküldetésem el lön ejtve, 
s az többé szoba sem jött, hanem oda utazott 
egy tekintélyes állású hivatalnok, ki mindent ren­
dén talált. Ismerem őt már máshonnan, s ha vi­
selt dolgairól, múltjáról, miket szentül tudok, a bi­
zonyítványok „kezeim közt volnának, fenyitőszék elé 
állíthatnám. Út, és egyik tővállalkozót a tegnapi 
estélyen láttam.

Vizaknay homlokára íelleg borult.
Bocsánat, de ezeknek joguk van a legelső 

körökbe tolakodni, sőt hangadók, s itt-ott ünnepel- 
vék is. Na de majd lehull még az a fényes álarcz.

A magas kormány, nehogy akkor vegye 
észre a visszaélést, midőn már késő, az ügyre vo­
natkozólag egy erélyes czikkben nyilatkoztam. Na­
gyon meghitt és befolyásos egyének ellen léptem 
fel, s nagy harezra valók elkészülve, de nem lön 
belőle harcz, hanem engem hivatalomból egész egy­
szerűen ki tettek, a főhivatalnok pedig, ki a vasut- 
épitkezési szemlénél mindent rendén talált, élvezi 
a köztiszteletet, s háboritlan vásárolja magának a 
birtokokat.,

— És ezen eset . . ?
— Egy a sok közül, melyek által az elerkölcs- 

telenedés terjedt, az ország tekintélye sülyedt s a 
terhek szaporodtak.

— Es ezen eset birt oly elkeseredésre, hogy 
hazádtól megválj ?

— Tehetek-e mást ?
— Hogyan ? — — hős-e az, ki az ellen 

fegyverét villanni látván megfutamodik ? férfi-e 
az, ki( felebarátja szerencsétlenségétől elfordul ?

hazafi-e az, ki hazáját vérzeni látván, a helyett, 
hogy a sebet kötözgetni sietne, más hazát keres? 
ez közöny, részvétlenség, gyávaság ! Hála isten ! 
van e hazában még egészséges elem elég, mely 
hadat indít a szédelgők rut gazdálkodása ellen. 
Maradj és állj e küzdők közé, majd meglásd, ha 
elveik diadalra jutnak, mily áldozatkészséggel fog 
járulni a nemzet a bajok orvoslásához.

— Mikor lehet erre kilátás?
Amerika sem jutott egy nap alatt, vagy 

küzdelem nélkül oda a hol van.
— Meg volt hozzá a szellem.
— Oh, az itt is meg van, s ámbár jelenleg 

szunnyad, föl keli ébreszteni, s ha atyád méltó fia 
vagy, segitendesz, ha nem is bevégezni, legalább 
folytatni a nagy munkát, a melyet ők megkezdték.

— Atyám halála óta ön az, első ember, ki 
hozzám a szív melegével beszél. Én nem tudom 
minő varázs van hangjában, de egy benső szózat 
azt súgja;, higyj neki, és én hiszek.

— És nem is fogsz csalódni.
— Tanácsa előtt meghajtok.
— Tehát maradni fogsz.
— Küzdeni fogok.
— Az illik ily ifjú erőhöz.
Turkevyt nem a rábeszélés egyedül bírta szán­

déka megváltoztatására, támogatva volt az egy hir­
telen lobbant érzelemtől, melyet még önmagának 
sem vallott be. A kerti találkozás, a fényes sikerű 
kettős az ifjút egészen álmodozóvá tévé. Ily szö­
vetségessel Vizaknay könnyen arathatott győzelmet.

Vizaknay szívélyesen nyujtá mindkét kezét 
az ifjúnak, s őszinte meleg hangon mondá:

— Örvendek, szivemből örvendek, hogy a íő- 
dologra nézve tisztába vagyunk. Itthon maradásod 
tehát bevégzett tény ?

Turkevy bensőleg rázta meg az oda nyújtott 
kezeket, s megadással bolinta „igént.“

— Mond, hogyan élt, s mit miveit atyád?
— Kevés tőkepénzét, mit magával vitt, gyü- 

mölcsözőleg tudta felhasználni. Ő két irányba űzött 
kereskedést, Európába szivarokat szállított, s Ausz­
tráliába borokat. Engem felváltva New-York, Bos­
ton s Philadelphiában neveltetett. Háziügyeit egy 
angyal, boldogult nővérem, a szerencsétlen Her­
mina vezeté. Üzletünk évről-óvre virágzóbbá lön,

úgy. hogy szép háztartásunk mellett, nevelteté­
sünkre is gondot lehete fordítni.

Sok éven át zavartalanul éltünk.
Szerencsétlen nap volt az, melyet akkor ün­

nepnek tekintéuk: egy magyar menekült vetődék 
hozzánk, ismerős név, előkelő család sarja volt.

Atyám hitt neki s magyar vendégszeretettel 
fogadá házához, a színia kígyó be tudta magát hí­
zelegni, úgy, hogy mindnyájan megszerettük.

Nem menekült, csaló volt, ki itthon viselt dol­
gai s hitelezői elől szökött meg. Ez utólag jutott 
tudomásomra.

Igen használtató magát az üzletben, s lassan 
atyám jobb kezévé vált. Nem fejtegetem hosszasan a 
viszonyt, mely köztünk és vendégünk közt napról- 
Dapra erősbült, elég annyit említenem, hogy sen­
kinek sem jutott eszébe őt máskép tekinteni, mint 
a család igen hasznos, tevékeny tagját.

A mi előre látható volt, bekövetkezett, Vil­
mos megkérte húgom kezét. Néhány hét múlva 
örömmel üdvözöltük mint szorosan családtagot.

U eddig is bírta már atyám bizalmát, de 
azon kötelék által, hogy házunk őrangyala, atyám 
szemefénye nejevé lön, a bizalom nem ismert 
többé határt.

, Történt, hogy nagy mennyiségű bor érkezék 
Európából; csaknem minden vagyonunk e szállít­
mányban feküdt. Atyám hajlott korú, s már tö­
rődött lévén, elárusitás végett sógoromat küldó 
Ausztráliába.

Érzékeny meghatottsággal búcsúztunk el nő­
véremtől. Első eset volt, hogy atyám tőle elvált.

, Hivatásom Waschingtomba szólított, de látva 
szegény atyám levertségét, nem volt hozzá lel­
kem, hogy őt bánatával egyedül hagyjam, majd 
néhány nap múlva enyhülni fog az, gondolám, s 
akkor inkább búcsút vehetek. Hiába vártam, han­
gulata nem változott, én tehát maradtam.

Hétről-hétre szorongva vártunk értesítést uta­
sainktól, de hiába. Már legnagyobb aggodalomban 
valónk, midőn a második hó közepe táján nővé­
remtől levél érkezék. Egy csepet sem vala kielé­
gítő; nem panaszkodott, de oly méla levert han­
got árult el minden sor. Férjéről csak röviden s 
szárazon irt. Feltűnt, hogy későbbi leveleiben ugyan 
az a hang mindig aggasztóbb mérvben volt ész­

lelhető ; utolsó leveleiben már férjéről említést 
sem tőn.

A legrosszabbat kezdtük gyanítani. Atyámat 
leirhatlan nyugtalanság fogta el, s rajtam is oly 
izgatottság vön erőt, hogy szegény öreget egy árva 
szóval sem tudtam vigasztalni. Bár nem jött vá­
ratlan a csapás, még is végtelen sújtó volt; ám­
bár sok rosszra készültünk, az ami ért, mégis ké­
születlen talált. Egy franczia orvostól kaptunk le­
velet, ki azon kétségbeejtő tudósítást adja, hegy 
nővérem már régibb időtől kedélybeteg, a mire 
valószínűleg a férj példátlan elhanyagolása adott 
okot, a baj mindég sulyosbult, mig végre a na­
pokban tetőpontját érte, s ha életét sikerülne is 
megmentenem, szelleme örökre vzszve marad. Ez 
áldott jó nő magányba vonultán szerényen élt, 
mig férje legnagyobb fényt űzve tékozolt. E kö­
rülmény rég kedélybeteg állapotban tartá a sze­
gényt, mig az utolsó eset minden testi és lelki ere­
jétől megfosztó. A férj ugyanis elkezdte készleteit 
értéken alól árusítani, a künlevő követeléseket a 
legnagyobb erélylyel behajtó, s azután egy spanyol 
ügynök leányával eltűnt.

Megindító volt látni atyámat, ki az egész 
tudósítást feszültséggel hallgatván végig, egy han­
got sem szólt, hanem kezeivel árczát elfedve, ke­
servesen zokogott; ujjal közt úgy törtek elő a 
könyek, mint terhes felhőből a záport megelőző 
nagy esőcseppek.

Sohasem volt arról fogalmam, hogy néhány 
perez alatt arcz igy elváltozhassék. Midőn atyám 
kezeit halálsápadt arczárói leemelé alig ismer­
tem rá.

— Hogy koldussá tőn, sóhajtó, azt megtud­
nám neki bocsátani, de hogy kedves gyermekemet 
oly szerencsétlenségbe taszító, azért boszura az 
eget kérem fel.

— Ki bennem fogja az eszközt megtalálni. 
Tevém hozzá mély elkeseredéssel. De most első 
gondunk Hermine megmentése legyen.

— Igen, igen fiam! induljunk.
— Nem úgy atyám, menni csak én fogok. 

Te törődött vagy, az ut nehézségei valahol lesújt­
hatnának lábaidról, mi nekem is megkésleltethetné 
az utat, mig magam daezolva minden viszontagsá­
gokkal, lehető leggyorsabban ott teremhetek.

— Vedd tehát áldásomat, s menj.
Mitsern késve útra keltem.
Melburneba feltaláltam nővérem sírját. Min­

dent elkövettem nyomába jönni, hogy mere vette 
útját a gaz férj, de fáradozásom sikertelen marad­
ván, itt többé nem volt mit keresnem. Sidneybe 
mentem kutatásaimat folytatandó ; itt kipuhatoltam 
annyit, hogy a gonosztevő Európába utazott.

Sokáig nem tudtam elhatározni, hogy mitevő 
legyek? a józan ész s szivérzelmem azt sugallta: 
térj vissza szegény atyádat vigasztalni, hisz e fáj­
dalom súlya alatt össze fog roskadni; a szenvedély 
pedig azt mandá: üldözd a nyomorultat, mert ha 
kisiklik kezeid közül, csak gyávaságod az oka. Az 
ifjú tűz, a heves vér elragadott, s nem hallgatva 
sem észre, sem szívre, minden óhajtásom az volt, 
őt fölkeresni, ha a félvilágot kellene is összejár­
nom. Londonba érkezvén, minden közeget s for­
rást igénybe vettem czélom kivételére, már nyo­
mába is vaiék, néha azt hittem már kezemben tar­
tom, s bizonyos voltam, hogy nem fog kisiklani. 
Ép utam folytatására készülődén), midőn egy Ame­
rikából érkezett levél mindennek végét szakitá; 
Atyám irt, miszerint halálos beteg, s velem még 
egyszer az életben beszélni óhajt. Atyám meg­
halt mielőtt hozzáérkeztem volna. Oly szomorúan 
oly egyedül éreztem magam e világon! úgy el vá­
lik telve fájdalommal, hogy a további üldözést egé­
szen íeledém.

Atyámtól egy iratesomag v-árt rám. Az ér­
zékeny búcsún s némi intézkedéséin kívül az ön­
höz czimzett levelet, s Mr. Bemard párisi közjegy­
zőtől egy téritvényt tartalmazott. ~'

— A téritvényre vonatkozólag, kezdé Viz­
aknay, ki részvéttel hallgatá az ifjú eddigi előadá­
sát, felvilágosítással én is szolgálhatok. Boldogult 
barátom — a mint magad is tudod — lelke egész 
meggyőződésével vön részt az 1848—49-ki nagy 
eseményekben. Oh, ha ismerted volna akkor, foly­
tató lelkesedéssel ragadva meg az ifjú kezét, ő a 
harezosok bálványa s az ellenség réme volt; a 
hol csodák történtek, mindenütt az ő nevét lehete 
hallani.

(Folytatása következik.)

•»lg! ,



az eddigi átkelést nem lehetett; s erre 
nézve annál inkább tartózkodunk a talál­
gatástól, mert ezt a most már kétségkívül 
rohamosan egymásra következő események 
egészen szükségtelenné teszik.

Manasszes utolsó vallomása.
— jnnius 24

A jövő részére való megörökítés végett ér­
demes szószerin t följegyezni azon vallomáso­
kat, a melyeket a Petőfi életben-létét koholó ál- 
Manasszestől nagyon kellett csikarni, a inig any- 
nyira volt rávehető, hogy a rideg tényeket min­
den kétely nélkül konstatálhatta a vizsgáló alispán.

A „M. Polgár“ után itt közlött jegyzőkönyv­
ből kitűnik, hogy a vallatott iparlovag az utolsó 
pillanatig sem akarta magát egészen megadni. Mi­
kor már maga jelentkezett a vallomás-tétel végett, 
még akkor is valótlanságokat hordott össze. Fok- 
ról-tokra, szóról-szóra kellett faggatni, a mig min­
dent megvallott. Valóságos „Falu roszsza“-beli Go­
nosz Pista, a ki „letagadja a esellagot az égről“ s 
mint ennek egy példánya, e jegyzőkönyv úgy is 
érdekes adalékot képez a lefolyt és befejezett le­
gendához.

Jegyzőkönyv, felvétetett Kolozsvárott 
1877. jun. 21-én. Jelen voltak: Gyarmathy 
„Miklós, alispán, Csergedi Ferencz tollnok, Manasses 
Dániel.

Az ideiglenesen letartóztatott állítólagos Ma­
nasszes Dániel önként jelentkezvén újabb vallomás­
tételre elővezettetett, s hozzá a következő kérdések 
intézteitek :

Alispán: Mit kivan mondani ?
Manasszes: Én kegyelmet kérni jöttem az 

alispán úrhoz s azt remélem, hogy meg is nyerem, 
de most már igazán bevallom, hogy én Máté János 
nevét felvéve, ezen név alatt Urdöngös-Füzesen 
megházasodtam, s elvettem özv, Körösfői Lajosnét 
Horváth Máriát, de egyik fiával nem tudván ki­
jönni, tőle megszöktem. Igaz, hogy tudva, hogy 
Máté János mint 1848-ki honvédtársam elesett, 
nevét azért vettem fel, azért adtam ki magamat 
helyette, hogy atyjafiaival megosztozzam, de az 
osztály köztünk soha létre nem jött.

Alispán: Ha már ennyit bevallott ön, 
vallja be igaz nevét, mert úgy is tudom, hogy 
Pap Jánosnak hívják. Vallja be, hogy ön Czika 
Györgynek is adtak ki magát, s végül vallja be, 
hogy Muszkaországban sohasem volt, Petőfit soha­
sem látta.

Man a ssz e s : En most is csak azt mond­
hatom, hogy nevem Manasszes Dániel, én Czika 
Györgynek hirót soha sem hallottam, s hitemre 
mondom, hogy Muszkaországban voltam, s Petőfit 
Szibériában láttám.

Alispán: Akkor sajnálom, de segíteni 
nem tudok, s én kénytelen vagyok a törvényszék­
nek átszolgáltatui megfenyités végett, — azért 
még egyszer felszóllitom, valljon töreeelmesen.
I Kérdezett könyekre fakadva vallja.)

Manasszes: Na, bevallom hát igazán, 
hogy én a Czika György nevét is felvettem volt, 
ugyancsak azon okból, hogy testvéreitől osztály­
részt kapjak, azonban az sem sikerült. Ue azt 
most is állítom, hogy Petőfi urat láttam.

Alispán: On már annyira elvesztette előttem 
hitelét, hogy szavainak nem hiszek, ezért utoljára 
szóllitom lei, hogy Petőfire vonatkozólag is tegyen 
igaz vallomást.

M an a s s z e s : Me g vallom hát, én 
P e t öf i urat sohasem láttam, M u s z- 
kaországban so h ase m volta m. s az 
egészből csak annyi igaz, hogy 1849-ben mint se­
besültet a muszkák Csikszeredából Brassóba vit­
tek, onnan Bukarestbe, onnan a Dunához egy 
nagy városba, s ott a foglyok közül többeket ha­
za is bocsátottak, de egy nehányan nem győzve 
várni szabadulásunkat, 14-en megszöktünk haza 
Erdélybe. Menekülő társaim közül csak Balog 
János nevére emlékezem.

Alispán: Azt hallottam, hogy Kőrösfőn 
is megjelent, s egy a háborúban részt vett fiú szemé- 
lóben adta ki magát. Igaz-e ez, s hogy hívták az 
illető fiút, kinek nevében magát kiadta?

Manasszes. Igaz. Körösfőn is próbáltam 
szerencsét Antal István neve alatt, de ezért és a 
Czika György neve alatt elkövetett hibámért egy­
szerre meglakoltam Nagy-Váradon, a hol 8 évre 
voltam elitélve 1878-tól 1875-ig.

Alispán: Miféle név alatt volt ott bezárva?
Manasszes: Pető János neve alatt, ki egy 

Nagyváradon, sőt Püspökin is túleső falubeli volt, 
a ki szintén a forradalom alatt esett el.

Alispán: Honnan és mikor vette a fejébe, 
hogy ön Petőfi Sándorról beszéljen ?

Manasszes: Nagyváradon a börtönben rab­
társaim sokat beszéltek Petőfi úrról, nevezetesen : 
hogy nem lehet tudni, hogy elesett-e vagy életben 
van. Egyszer az egyik azt mondta, hogy ha vala­
ki róla hirt tudna mondani, tán meg is jutalmaz­
nák. Ekkor jutott először eszembe, a jutalom re­
ményében, hogy én Petőfi úrról kezdjek beszélni. 
A börtönből kiszabadulva, 1876, nyarán, Püspökiben 
szolgálatba álltam, s ott szolgáltam i-hónapig. On­
nan jöttem Órd-Füzesre s innen a jelen év má­
jusában Szovátra. Megtudván Sala Sámuel ur, hogy 
haza érkeztem, magához hivatott, s kérdezős­
ködni kezdett tőlem, hogy merre jártam ? Ekkor 
kezdtem először Petőfiről hazudozni,

Alispán: Hát a Petőfi képét hol látta 
először ?

Manasszes: Nagyváradon,az utezán, egy 
kasztenben, üveg alatt, a hü egy alkalommal va­
lami diákok megállva, a képeket nézni s kiolvasni 
kezdték tíz azok alá irt neveket. Ekkor láttam elő­
ször a Petőfi képét.

Alispán: Mondja meg igazán tud-e 
oroszul?

Manasszes : Nem tudak, csak 
magyarul beszélek.

Alispán: Mondja meg végre és utoljára 
igaz nevét.

Manasszes: Most sem mondhatok egye­
bet, minthogy engem Manasszes Daninak hívnak.

Ezek után a jegyzőkönyv bezáratott és alá­
íratott.

ÚJDONSÁGOK.
— Személyi hírek. A bécsi orosz nagy­

követ, Növi koff egy napra szabadságidejéből 
visszaérkezett Béesbe. — Wassiltsikoff kö­
vetség! tanácsos ugyaninnen fontos államügyekben 
Péter várra utazott

— Halálozás- E hó 20-án halt meg Prá­
gában Nitsche Ágost lovag, nyugalmazott őr­
nagy, ki 1791-ben született s 1859. óta élt nyug­
díjazva. Nitsche 1813 óta, a mikor mint őrmester 
kezdte meg kalandos katonai életét, 1859-ig 
Ausztriának minden háborújában szerepet játszott 
s Németországban, Italiában és Francziaország- 
ban, — utoljára Mantuában megfordult. Az 
1848-iki mozgalmak Prágában találták, az októ­
beri napokban viszont Béesben járt. Buda ostro­
mánál szintén jelen volt, az utolsó rohanáskor 
kardsebet kapott a fejére s mint nehéz beteg 
Debreczenbe került, itt valami ismeretlen egyén 
segélyével a városházán vonult meg, és onnan 
szabadult meg keservesen.

— Az európai időjárás a múlt hé­
ten ritka szép, normális volt s a kontinens egész 
területén megfelelt azon naptári szaknak, a melyet ama 
héten átéltünk. Az utóbbi napokban csupán Német­
országban voltak zivatarok. A tenger az ösz- 
szes_ partokon csendesen viselte magát. Szombaton 
az Északi tenger felől erős szeleket jelentenek, me­
lyek a mai napon esetleg a nyugati es éjszaki 
Európa nagyobb terjedelmén is uralkodtak.

— "Feszélyezett kilátások. Számos 
tervet táplál a nép e dús aratást Ígérő esztendő­
ben. Hiszen olyan ritkán van rá alkalom ! — Ha 
most teljesül az uj remény s az uj bizalom! Ha 
az ország földjének dús lapályain, langy szellőnek 
lágy ölében ringó vetés letárolásától nem szólítja 
el a munkáskezet a harczi riadó! Ha nem az el­
lenség és az erőszak zsebébe folyik majdan az is­
ten jóságát kereső igyekezet és buzgóság azon ju­
talma, a melyet a virágos magyar rétek határain 
gazdag kalász képében arany színben fűrészt már 
a hosszú nyári napok heve! Mi szép ábrándképek 
valósulnak, mi boldog lesz az ország. Terv, s jó 
szándék van erre mindenfelé. Kilátások az uj be­
fektetésekre, az uj üzletekre, a melyek majd életbe 
fognak lépni. Felüdül a pangó ipar, sanyargatott 
kereskedés; megelégedést és boldogságot nyer a 
pénzforgalom után sovárgó gazda és birtokos. És 
a vagyon újra felkölti a gyarapodás ösztönét: az or­
szágban uj takarékpénztárak, gazdasági válla­
latok támadnak. — Hány felé nem tervezik már 
ezeket! A termő év alkalmat szolgáltat hozzá, s 
ha az eszme megpendül, akad reá vállalkozó elég. 
Mert kereskedők, iparosok és birtokosok mind- 
mind azt hiszik, hogy ritka forgalmuk lesz az uj 
vállalatoknak, s ha senkisem fosztja meg kilátá­
saitól a nemzetet: az idei jó termés nagy mennyi­
ségit befektetések reményére jogosít. — Ha nem 
fosztja meg senkisem!..

— A török küldöttség tiszteletére több 
orsz. képviselő által adott ebéd rendezési költsé­
geiből maradt felesleg: 93 frt a rendező bizottság 
által a török sebesültek részére a török cs. con- 
sulnak átadatott.

— Déváról kapjuk e kérelmet és felhí­
vást : A dévai reáliskolai segélyző-egylet érdeké­
ben több gyüjtőivet és felhívást voltunk bátrak f. 
évi januártól kezdve kibocsátani. Minthogy azon­
ban a szétküldött iveknek alig lí)°/0 érkezett ide 
vissza, a megkeresettek ismert nemes ügy buz­
galma pedig remélnünk engedi, hogy súlyos anyagi 
viszonyaink jobbra fordultával esdő szózatunkat 
meghallgatandják, legitt értesíteni kívánjuk szives 
ivtartóinkat, hogy a iieküldési határidőt folyó évi 
június v é g é r ő 1 1878. j a n u á r 31-ig t e r- 
j e s z t e t t ü k ki. 1877. június 23. Matusik 
Nép. János igazgató, Téglás Gábor jegyző.

— Petőfi kutatása ügyében. Az 
ál-Manaszszes vallomásai folytán elterjedt hírek va­
lótlanságának kiderítése után ezen az alapon ter­
mészetesen egy lépést se tehet most már senkisem 
Petőfi kutatása ügyében. Ez azonban - mint már 
megjegyeztük — ki nem zárja azt, hogy a kutatás 
czélját előmozdítsuk más alapon, s ebbeli 
kötelességünkből folyólag közöljük a következő, 
Kassáról vett sorokat: „1857-ik évben kiassó- 
megyei Vallemare, Bikis községekben reclamatio- 
nális mérnöki munkálkodásaim alkalmával halottam, 
hogy a szomszéd Bulcs faluban 1849-ben egy er- 
délyből menekülő honvéd tiszt megöletett, s gyű­
rűitől, s ruháitól megfosztatoU. Bulcs község krassó- 
megyei faeset-marosi járásban fekszik, lakosai olá­
hok. — Buleson és Bakamezőn működött D ő r y 
Gergely mérnök-társam aztán részleteseb­
ben tudakozódott, s előttem több 
Ízben valószínűnek állittott a, hogy 
a megölt Petőfi volt. Az ottani szolgabiró 
nyomozása talán kiderítené a volt honvéd kitétét. 
Petráss Gusztáv, mérnök.“ (Kívánatos lenne, 
hogy e hírünk saját lapunk, vagy esetleg más 
lapok utján az illető szolgabiró tudomására jus­
son. és ez által a vizsgálat megindittassék Szer k.)

— Deák Ferencz szobra. Deák Fe­
rencz szobrára eddig az ideig összesen 103,834 frt 
84V« kr, továbbá 484 frt 36' -kr aranyban és ezüst­
ben s 500 frt értékpapírokban, gyűlt össze.

— Az állatkert érd'ekébenn Herman 
Otto is felszólal. 0 szakszerű férfiú s|hivatva van 
szavait lotba vetni. Herman az álatkertben clivó 
élelmezésre nézve azt mondja a „N-H.„ -ban : 
„Ehhez megfigyelés és tudás kell. A mi állatkertük- 
nél ez a dolog nagyon rosszul áll, a mint ezt egy 
pár példa legjobban bizonyíthatja. A ragadozó ma­
darak voliére-jében tavaly egy pompás fojtó sólyom 
volt — kányák és héják között. Minden állattkert- 
ben külön kalitkát kapott volna, mert megérdemli; 
adtak volna neki friss húst. miből kevéssel éri be, 

néha-néha egy verebet, csókát, mit vajmi köny- 
nyen lehet szerezni; az érdekes madárban gyönyör­
ködhettünk volna. De nálunk a „Wärter“ a ho­
mokba dobta neki ja nagyon is gyanús lóhust, s a 
szegény madár, mely a szabadban a tisztaságra 
ugyancsak rátartós, az éhségtől kínozva kénytelen 
volt a sárossá lett döghöz hozzálátni. Néhány nap 
múlva egyszerűen „eltűnt“. — Ez idén egy kigyófogó 
sas van kitéve, ugyanabba a siralomketreczbe, ismét 
lóhushalálra ítélve, mert ez is nem sok, de jó, 
megfelelő tartást kíván, jó húst, s néha-néha egy 
kígyót, gyikot. — A nagy sirályok, a melyek 
egész létökkel a vízhez vannak kötve, nálunk a 
szárazra vannak dobva; — egy csorba serpenyő 
fenekén szennyeskedő viz nekik most a „magyar 
tenger“, s nem törődhetvén, élethalál harcot 
vívnak1“

— A hannoveri lóversenyek. Han­
noverből távirják, hogy gróf Sztáray „Hírnök-“e 
az ottani lóversenyeken ismét az első dijat nyerte 
meg.

— Fürdővendégek statisztikája. A 
legújabban kiadott fürdőjegyzékek szerint eddig: 
Carlsbadban 6690 család, 8794 személylyel; Ma- 
rienbadban 2200 család 3165 személylyel; Fran- 
czensbadban 905 család van 1462 személylyel. 
Ezenkívül: Teplicz-Schőnauban 2986, Trenesin- 
Tepliezben 520, a rohicsi fürdőkön 266, Gmun- 
denben 417, Meranban 2007, Badeuben pedig 
3051 vendég jelentkezett. — A hazai fürdők kö­
zül a szliácsi-nak kimutatása szerint itt a múlt 
napokban 115-re rúgott a vendégek száma. Ezek 
közül Budapestről 38, — A kies Margitszige­
ten, melyhez a gőzösök naponként számtalanszor 
zsúfolásig telt fedélzetekkel járnak-kelnek, eddig 
209 állandó vendég van. E kis paradicsom, mely­
hez hasonlóval nem dicsekedhetik a földrész egyet­
len világvárosa sem, gyönyörű facsoportozataival 
és ízléses berendezésével e meleg napokban való­
ságos Mekkája a por és hőség elől menekülő fő­
városi lakosságnak.

— Gyermekgyilkosság. Sújtja az ég, 
veri ős anyja bűneinek nehéz átka s szennyét a 
vérrel mossa le. Hány eset van erre a mai tár­
sadalomban ! N.-Váradou egy leány pár hónapos 
gyermekétől úgy akart megszabadulni, hogy a cse­
csemőt kivitte az izraelita temetőbe, legyilkolta 
késsel és egy pár arasznyi mély gödörbe taposta

be annak kicsiny testét. — Az anya aztán dolgai 
után látott, azonban a taposás közben lábaira rá­
tapadt vér árulója lett szörnyű tettének.^ Vallatták 
s ő mindent megvallott, bűnét akkor bánta meg a 
mikor már késő volt. — Elfogták.

— Hibaigazítás. Lapunk tegnapi számának „A 
hosszú-aszói rablógyilkosa ág“-ról szóló közleménye elején : 
„mert személyes és minden politikai színezettől, mert indo­
kokra stb.“ érthetetlen mondat helyett ennek kellett volna 
állnia: „most személyes és minden politikai szinvezettói 
ment indokokra vezetve“ stb,

Irodalom.
— Magyar Compass. A Mihók Sándor 

áltál szerkesztett pénzügyi, közgazdászat! és vas­
úti évkönyv 1877-ik évi V-ik folyama már sajtó 
alatt van, és Julius hó első napjaiban jelenik meg. 
Egyes í észleteibe vett betekintés után mondhat­
juk, — hogy szerző ezen újabb folyamát, neveze­
tesen a gyűjtött anyagnak tudományos feldolgozá­
sában, — és a magyarországi vasutaknak terjedel­
mes megbeszélésében sokkal szélesebb és maga­
sabb színvonalra helyezte. Az 1876-iki osztalék- 
mutató, — az activ és passiv tőkéknek megy ék- 
szerinti elhelyezése, — a magyar állatni adósság 
tételek szerinti tüzetes megbeszélése, — az év­
könyvnek két nyelvben! szerkesztése, és ily korai 
megjelenése, — bátran mondhatjuk minden ide­
gen német és csak részben hazai intézeteinkkel 
foglalkozó sokkal későbben megjelenő hason év­
könyveket, — Magyarországon immár teljesen ué- 
külözhetővé teszi.

Színház, művészet.
— „A kivándorlók.“ A budai színkör 

tegnapi újdonsága, mely — mint említők — ke­
vés sikert aratott, mint „eredeti magyar operette“ 
indokolttá teszi, hogy még egyszer visszatérjünk 
reá. Ez operette Arad város falai között sziilem- 
lett, szövegét Bényei és Bajner írták, zenéjét pe­
dig Bauer Henrik ottani lyceumi tanár kompo­
nálta. Alkalmat találunk ezúttal röviden felvetni a 
kérdést, vájjon okszerű és kivánatos-e a magyar 
szinmü-irodalmat oly idegen műfajjal gyara- 
pitni, melynek zenei becse a nemzeti jelleg rová­
sára kevés elégtételt nyújthat akár a müértőknek, 
akár a nagy közönségnek, s czélját (könnyű mo­
dorban satirikus oktatás és humoros jó kedélylyel 
mulattató tanítás) a bohózat sokkal jobban és 
sajátlagosabban pótolja ?! A szerzők némi rátartással 
lehetnek, hogy darabjuk az aradi színpadon pár hó 
előtt nagy tetszésben részesült. Hanem a fővárosban 
más a közönség ízlése. Van Bauer zenéjében nehány 
figyelemreméltóbb részlet, s főként hangszerelésé­
ben némi csín és ízlés, de egészben véve nem 
eléggé folyékony. Hatását sokban rontja a libretto 
is, melynek legfőbb érdeme a tárgya, s hogy nein 
olyan sikamlós, mint az uj franczia operette-szöve- 
gek, de viszont az is a hibája, hogy ezek jóízű 
bohósága hiányzik kidolgozásából. Pedig tárgya 
csakugyan szerencsés. Mint czime, a „Kivándorlók“ 
gyunitlatja, egy bizonyos embercsoport, s neveze­
tesen a legfőbb egyén, a ki körül a főérdeknek 
keli forognia, kivándorlása közben átélt eseményei 
vaunak a darabban feldolgozva. Egy fiatal magyar 
vándorolt ki Amerikába, honnan visszatérve hazá­
jába. sehogysem lúd beletörődni az itteni társa­
dalmi szellembe s pénzzé téve csinos birtokát, hű­
béreseivel együtt kimegy a tengerre, azon egy szi­
getet vásárol s ott megkezdi az egyenlőség hazá­
jának, az Uj Amerikának megállapítását. — Eleinte 
menne is a missionarius munka valahogyan, utóbb 
azonban a kivándorlottak és a benszülettek (nége­
rek) között villongások támadnak, az utóbbiak ke­
rekednek íeliil s a magyarok nehéz leczke és sok 
viszontagság után saját kárukon okulva vonják le 
a tanulságot, hogy édesebb a keserű otthon, 
mint az édesnek képzelt idegen föld, vagyis: min“ 
denütt jó (lehet), de mégis legjobb otthon. Éz a tárgy 
nagyon jól feldolgozható lett volna magyar b o h ó- 
zatnak, dalokkal, melyek mellett Bauer valamely 
magyar motívum megtartása mellett szebb formába 
önthette volna, kétségtelen tehetségét mint bármi 
másba. S a nélkül, hogy ez afierálná azon nézetünket, 
hogy „A kivándorlók“ zenéjében soka kezdetleges (a 
minek minden kezdőnél meg kell lennie s 
csupán a mértékben van különbség), a bohózat 
terén mi szívesen üdvözölnek a zeneszerzőt, a szö­
veg Íróival együtt, a kik az operettet nem sok 
szellemmel dolgozták ugyan ki, a tárgyat azonban 
nagyon jól és érzékkel választották. A bohózat az 
a tér, a mely a „Peleskei nótárius“ óta parlagon 
hever és betöltése óhajtandó lenne, mert az ope­
rettekkel — fájdalom ! — eléggé ellátnak a fran- 
cziák.

TÁVIRATOK,
Koiistantinápoly, jun. 23., 

éjjel. Mukhtár pasa egy sürgönye 
jelenti 21-ikéről: A török csapatok 
Elbaznál megverték az oroszo­
kat. Az oroszok hosszú harcz után 
nagy veszteséget szenvedtek s ren­
detlen állapotban meghátrálván, a 
törökök által űzőbe vétettek.

Hivatalosan megerősítik, hogy 
egy török hadtest hétfőn megverte 
az oroszokat Tán mellett. Az oro­
szok sokat vesztettek és B aj a z i d- 
ba hátráltak, melyet a törökök 
még aznap körülvettek.

Azt állítják, hogy Mukhtár pasa 
Taihodsában van Delibaba környé­
kén.

Karsz előtt az oroszok ismét 
megverettek.

Továbbá hivatalosan megerősítik, 
hogy Szulejmann és Ali Szaib pa­
sák egyesült hadtestei győzelmes 
menetben vannak Czettinye felé.

Belgrad, jun. 24. Milán fejedelem 
tegnap este megérkezett Plojestiből, s üdv- 
lövésekkel, a hivatalos személyek és nagy 
néptömeg által ünnepélyesen fogadtatott.

Plojesti, jun. 23. Az orosz császár 
ma meglátogatta a galaczi ideiglenes kato­
nai kórházat, leereszkedőleg beszélgetett 
azokkal, kik a tegnapi dunai átkeléskor 
megsebesültek, s Elsner, 69-ik riacsáni ez- 
redbeli hadnagyot, ki öldöklő tüzelés alatt 
legelső lépett az ellenséges partra és meg­
sebesült, személyesen díszítette föl a Gryörgy- 
renddel. A császár a trónörökös és Vladi 
mir, Elek és Sergius nagyherczegek kísé­
retében ma délután visszatért Plojestibe.

PETERVÁR, jun. 23. Tegnap erős orosz hadosztá­
lyok sikerrel végrehajtották az átkelést a Dunán Galacz 
és Braila közt.

Becs, jun. 24. (Az „Egyetértés“ 
távirata.) A határőrvidéken álló Szapáry- 
hadosztályt, valamint a Dalmat,iában fekvő 
csapatok létszámát egyelőre nem szaporít 
ják meg; ellenben Zimonytól Orsóvá és 
Mehádiáig két hadosztályt állítanak föl, sa 
parancsnokságot Scudier tábornokra bízzák.

London, jun. 24. A tegnap Trinity- 
housban tartott hanketen Northcote akként 
nyilatkozott, hogy Európa helyzete aggo­
dalomra ad okot. A kormánypolitika elvei 
az országban bizalomra találnak, mi által 
a kormánynak lehetővé tétetik merész han­
gon beszélni s szükség esetében megfele­
lően cselekedni. Angolország érdekei azo­
nosak Európa s az egész világ érdekeivel 
s minden tekintetben a béke fönntartására 
vanak irányozva. Azonban nem egyszerűen 
az ellenségeskedések megszűnéséről van 
szó, hansiri Anglia becsületének és hitelé­
nek fenntartása azt kívánja, hogy részt 
vegyen a keleti kérdés rendezésében. E 
miatt azonban nem kell az országnak nyug­
talanságba és bonyodalmakba rohanni, jól­
lehet másrészt ajánlatos az események me­
netére szigorúan fölügyelni. Ha eljön a 
rendezés napja, mely talán nemsokára eljön,
akkor abban Anglia becsülettel es méltó­
ságához illőleg fog részt venni.

Belgrád, jun. 24. (F. C.) Milán fejedelem a 
múlt éjjel 12 órakor visszaérkezett Plojestiből s 
ágyulövésekkel üdvözültetett.

Braila, jun. 23. Az oroszok a tegnapi 
fényes tény után bevonultak Macsinba, melyet 
a törökök kénytelenek voltak elhagyni. Az oro­
szok Brailából Macsinba hídon és gőzösökön 
mennek át a Dunán. A hadseregben nagy lelke­
sedés uralkodik.

Bukarest, jun, *24. Az on szók vesztesége a 
a törökök Macsinnál történt visszanyomásakor 50 
halottra és 150 sebesültre rúg, kik közt több tiszt 
is van.

London, jun. 23. A parlament előtt 
Derbynek egy Suvaloffhoz máj. 6-ikán in­
tézett levele s (rorcsakoffnak máj. 30-án 
Suvaloffboz intézett válasza fekszik. Derby 
levele kifejti, hogy Anglia lelkiismerete­
sen megtartja a semlegesség politikáját, 
mig érdekei csupán csak a háború által 
érinttetnek. A Suez-csatorna ostromzárolá­
sára irányzott kísérletet és a Suez-csatornában 
a hajózás akadályozását India fenyegetése és 
a világkereskedelem súlyos megkárosítása 
gyanánt tekintené. Anglia Konstantinápolyi 
nem nézhetné közönyösen másnak, mint 
mostani birtokosának kezében; valamint 
komoly ellenvetéseket tenne a Bosporus és 
a Dardanellákon való hajózásra vonatkozó 
jelenleg érvényes határozatok anyagi meg­
változtatása ellen is. A levél végre ki­
emeli a Perzsaöbölt illető britt érdekeket. 
Grorcsakoff válasza azt mondja, hogy 
Oroszország semmi kép sem fogja akadá­
lyozni vagy fenyegetni a suezi hajózást; 
Egvptomot nem vonja bele a hadművele­
tekbe és ismétli, hogy Konstantinápoly ol­

tsa kívül esik a czár szándékén. Kon­
stantinápoly jövőjének kérdése az átalános 
érdekek kérdése s csak közös egyetértéssel 
oldható meg. Konstantinápoly egyik euró­
pai hatalomévá sem lehet. A Bosporus és 

Dardanellák kérdését közös egyetértéssel 
méltányos és jól biztosított alapon kellene 
szabályozni. Anglia érdekeit az orosz kor­
mány tiszteletben fogja tartani mindaddig; 
mig Anglia semleges marad. Oroszország 
czélja Törökország keresztény népességét a 
török kormányzat elvisellietlen visszaélései 
ellen biztosítani. A czár el van határozva 

fegyvert mindaddig le nem tenni, mig 
czél elérését teljesen nem biztosította.

KÖZGAZDASÁG.
A czukoradó-javaslat.

— június 24.
A kormány ezukor-adó törvényjavaslata élén­

ken foglalkoztatja a főváros érdekelt kereskedelmi 
köreit s a képviselőháznak is több árnyalatát. Azon 
körülmény, hogy a képviselőház pénzügyi bizottsá­
gának legközelebbi ülésén magából a kormánypárt 
kebeléből harczoltak igen erősen a javaslat ellen, 
figyelmessé tette erre még azokat is, a kik előbb 
kevésbé foglalkoztak vele. ,

Miben áll e javaslat?
A kormány által készített ezukor-adó tör­

vényjavaslat tendencziája a mostani ezukor- 
adó felemelése. De nem pusztán csak ez. A 
másik: hogy a ezukor-adó a feldolgozandó 
répa-mennyiség felmérésére legyen fek­
tetve, a miből az átalányozási rendszer beszüntetése 
következnék, mi együttvéve a cznkor-adózásnak oly 
lényeges megváltoztatását jelenti, hogy e 
kérdés eldöntését fontos nemzetgazdasági okokból 
nem szabad oly könnyedén keresztülvinni, séma 
parlamentben, mint ahogy azt a miniszterelnök 
őhajtaná, mert — úgymond — ebben a két kor 
mány már megállapodott és „nem tanácsos, hogy az 
osztrák kormánynyal együtt megállapított javas 
tok elvetését a magyar országgyűlés kezdje 
meg. “

A ezukoradó felemelés éré nézve a kor­
mány indoka az, hogy a ezukorgyártás tükéletes- 

. hiteit technikája folytán ma már nem lehet a 
megadóztatáshoz a régi adó-knlesot használni. Ez 
adókulcs a kormány szerint olyan abnormitásokat 
szült, hogy az 1875. évben a monarchia határain 
külföldre vitt ezukorért 150,000 írttal több csupán 
téríttetett vissza, mint a mennyi ezukoradó 
bevétele volt a monarchiának összesen.

Természetes, hogy ha e — pusztán üzleti 
kérdésben a kormányt nem a nevetséges „po­

litikai tekintetek“ vezetik, hanem saját javunk jól 
felfogott érdeke, akkor a restitutio összegének és 
az összbevételnek fentebbi, csakugyan „abnormis“ 
különbséget nem az adóemelés által kell kiegyen­
lítenie, hanem egyszerűen a kiviteli prae- 
mium megszüntetésével. S oldassák meg a 
restitutio kérdése úgy, hogy a restitutiot mind- 
®Syik állam a kivitel arányában fedezze. — 
Minthogy Magyarország ezukorgyárai nagyobbrészt 
megbuk-tak s mai nap az országnak ez iparágban kivi­
tele nincsen, hanem Ausztriának igenis van, a 
mint az illető kivitt ezukor után az adót az i 1- 
lető állam fizeti vissza: Magyarországra nézve 
az anomália ipso facto rögtön megszűnt.

De nem kevésbé veszedelmes a javaslat azon 
terve is, hogy a javaslat a ezukor megadóztatásán

a feldolgozandó 'répa-mennyiségre akarja fek­
tetni. Ezzel az átalány-adórendszer megszűnvén 
megbuknának még az eddig valahogyan tengődő 
magyar ezukor-gyárak is, mert ezek az osztrák- 
gyárakkal még a mai gyengébb megadóztatás 
mellett sem képesek versenyezni.

Miután a javaslat tárgyalása a pénzügyi bi­
zottságban addig, a mig a pénzügyminiszter vissza­
érkezik, elhalasztatott, — az ország érdeke szerint 
fog eljárni, ha a bizottság készen várja érveivel a 
pénzügyminisztert s nem enzedi boroztatni a cse­
kély jelentőségű ügyek közé a javaslatot, mely a 
magyar ipar egyik különálló s fontos ágának élet­
érdekeit nemcsak érinti, de magát az iparágat meg 
akarja ölni.

A gabonás hajók forgalma.
Megérkezett Budapestre: Heffner Károly „Rezs. 

dán‘:-ja, megrakva Újvidéken saját számlájára 20 t. zabbal 
és 50 t. tengerivel. — A pauesovai társaság „Columbus -a 
megrakva Panesován finssó és Kasztovitz számára 15 t bú­
zával, 40 t. zabbal. — Selbaeh .-idám „Jokann“-ja, meg­
rakva C.servenkán saját számlájára 30 . t. búzával

Átmenőben Győrbe: A győritársaság „17. számú 
hajó“-ja, megrakva Futakon Pfeifer számára 315. ti ten­
gerivel. — A győri társaság „12 sz. bajó ‘-ja, megrakva 
Futakon Pfeifer számára 328 t. tengerivel. — A győri tár­
saság „8 sz hajó1'-ja, megrakva Kilián Duuyerszky szám ara 
295 t. különfélével. — A Stern testvérek „Testver-“é meg­
rakva Baján YVeidinger számára 5 t. zabbal és 190 t. ten­
gerivel. — A Fuchs testvérek ,.László“-ja. megrakva t’«er- 
venkán saját számi áj ákra 165 t. különfélével.

Heti-naptár.
Jnnius 29-én: Az „aradi gáz-részvénytársaság" köz­

gyűlése d. e. 10. ó. Jnnius 30-án : Közgyűlések : A.,salou 
tarján! vasi! nomitó-társaság“ d. e. 10. ó. — A „takarek-és 
előlegezés! egylet“-« 3. u. G ó. a ..Mátyás királyiban. - - 
A „déli vaspálya társaság-é Becs I. Eschenbaehgasse nro. 
9. A „győr-soproni-ebenfurthi vaspálya“-«, d. e. 11. f 
Spiegelgasse nro. e. il emelet. — Az „arad-körősvoWj 
vasút részvény-társaság“-é Aradon 3. e. 10. ó, Széchényi 
uteza 1. sz. — A „nagy-szabolcsi géppapír-gyár-részvény- 
társaságié, d. e. a gyárban. — A „Viktória biztosító tár­
saságé Kolozsvárott d. e. 10. A „braunsehweigi 29 talér- 
ros sorsjegyek“ húzása (szám húzás).

Julius 1-én : Huzásoe : „A 100 frtos hitelsorsjegyek“é; 
a bécsi községi sorsjegyeké ; a 4".0 1855-diki 250 forintos 
államsorsjegyeké (sorshúzás) ; a 100 frtos dunai-gózhajózási 
sorsjegyeké; a szászmeiningeni sorsjegyeké.

Napirend jun. 25-én
Naptár: Hétfő. Kath. : Prosper — Prot. : Vilmos. — 

_ Görög-orosz : 13. Aquilins. — Izr. : 14. 
Képviselőház : ülése d. e. 10 órakor.
M. tud. akadémia összes ülése d. u. 5. órakor. 
Múzeumban a természetiek tára i. e. 9 órától d. u. i

óláig nyitva.
Orsz. m. kir. zene-akadémia vizsgái d. e. 10 órakor 

megkezdődnek.
Főt. pénzügyi és gazd. bizottság ülése d. e. 10 órakor. 
Központi választmányi ülés d. e. 10 órakor a régi 

városházban.
Regi római ezüst-pénzek árverése d. e. 11 órakor a m.

kir fő-fémjelző hivatalban.
Főv. középit. aíbizottság ülése d u. 4 órakor.
Fővárosi szervező bizottság ülése d. u 5 órakor 
Mérnök- és épit.-egylet köz- és műépítészet! szakosztálya 

ülése d. u. 6 és fél órakor.

Kivonat a hivatalos lap
jun. 24-iki számából.

Árverések a vidéken. Iván Borbála 480 frt július 
24. Hányban. - Zsebházy Mihály 2340 frt jul. 16 Szaav- 
ban. — Kukucska Ferencz 800 frt jul. 9. Taián — Niko­
tin Nikola 3874 frt jul. 24. R-N.-Szt-Mikfóson Fiohler Jo­
zefa. 2000 frt augusztus 3. S -A-Ujhelven. — Brünner Már­
ton 500 frt július 18. Fehéregyházán.' - Schaffer Rozina 
3142 frt aug. 27. Pomogyon. — Krihó István 876 frt jul 
19. Brezován - Belovics János 130 frt aug. 8. Cseklészen
— Markovics Mihály 725 frt aug. 10. Dévényen. - Fuchs 
Péter 3400 frt jul. 6. Kecskeméten. — Knrutz Joeza 1700 
frt jul. 17. Ménesen. — Kateo Gida 1905 frt aug. 40 Gyül- 
vészen — Lukinick Boldizsár 1009 frt aug. 21. Szerb Bó­
kán — Rokon György 310 frt jul. 5. Túszán. — Petro­
vich György 400 frt jul. 15. Baján. — Jeney Ferencz 420 
frt aug. 13. Cs -Rendekin. — Poprenvák Mihály 525 frt 
jul. 30. Kisruszkán. — Kádár Sándor 320 frt jul 4 Sza- 
lontán. — Csuresma Mihály 400 jul. 2. Dubrokan. — Mu- 
tin Szaveta 425 frt jul. 16. Bolduron. — Major János 1200 
írt jul. 9. Pándon. — Gozmaan Györgyivé 450 fit jul 14
N. -Váradon. — Judité Zahin 1098 frt jul. 17. Marginyén.
— Hüber Jakab 45u frt jul. 6. Várdomban. — Fischer 
Mayer 4450 írt iui. 24. M.-Vásárhelyen — Mathé Istvánná 
2060 frt jul. 19. Bölön. — Roisz Mihály 4726 frt aug 29. 
Apatfalusin. — Takács Anna 1100 frt aug. I. Nagy-Toronya.
— Koczó Julianna 947 frt. aug. 10. Szb.-Bókain. - Barna 
József ingatlanai jul. 14 Kalocsán. — Rózsa Balázsné 
4524 frt jul 28- Szegeden P. Kovács István 10806 frt P.- 
Messer-Szálláson. — Balogh Mihály 1700 frt jul. 10 Szép­
iákon. Popovics Emilia 4472 frt aug. 3. Jvándán — 
Andrejka János 2700 frt. jul. 13. Maholván. Kadu Tu­
dor 1205 frt jul. 12. Szépiákon. — Reiter Mátyás 1415. frt 
jul. 28. Niezkifalván. — Jámbor Lajos 1502 frt jul. 14 
Nagyvárad. Gavrilovies Demeter 177 frt jul. 18 Pomázon
— Duklauer Jakab 15000 frt jul. 23. feplán. — Paulits 
Juha 5560 frt jul. 20 Temesváron. — Ibra Moisze 1232 
frt ju. 20. Gattaján. - Dina Pál 750 frt jul. 21. Mottofal- 
ván. — Hajdú János 8006 frt jul. 9. Viczán. — Matuska 
György 704 frt jul. 20. Dettván. — Kutassv Györgyué 1035 
frt jul. ,9. Miskolez.

Árverések a fővárosban. Handos Gergely 57233 
frt aug. 2 a molnáruteza 96 sz. a. ház. -- Spann Terézia 
20299 frt aug. 10. a városligetben. - - Berghoffer Sándor 
2300 frt Petőfi utezai ház.

Csődök. F'azefcas Józsaf ellen (Székely udvarhely­
ben) bej. aug. 6. ideigl. tömeggondnok s perügyelő Dataglii 
Béla ügyvéd. — Tóth Antal pozsonyi kereskedő ellen 
hej. sept. 3. 4. 5. ideiglenes tömegondnok és periigv. Szinti 
Kálmán ügyvéd.

:B-u.d.a,pesti szlnlapolr.
Yasárnap, junius 25-én.

NEMZETI SZÍNHÁZ. 
Caverletné.

Színmű 4 felvonásban. 
Személyek:

C averi et Feleki 
Merson Bercsényi 
Merson H. Náday 
Bargé Vízvári
Reynold, fia Halmi 
Henriett Sz. Prielle Gorn

Marson F. Molnáráé 
Szolga Tóth 

Kezdete 8-adfél órakor.

NÉP-SZINHÁZ.

A háromcsőrü kacsa.
Opera 3 felv. 

Kezdete 7'/2 órakor.

Csávolszky Lajos
Felelős szerkesztő és kiadó-tulaiponos.

Nyilt-tér.

Budapest nyomatott Schlesinger és Wohlauer könyvnyomdájában. Rostélyutcua. (Károlykaszárnya) 8. sz.

Levélbeli ^
'megrendelések'

rpontos eszközlése.1

Gyönyörű szép

hői ruhakelmék
a legdüsább választékban

[bámulatos olcsón]
megszerezhetők

BAIBBGEB ADOLF,
divatáru-raktárából 
3udap©s 
koronaherczeg-utcza 8.

ingyen 
néni
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XI
Vidéki

Egy évr 
Félévre 
Negyedéé 
Egy hord

Hirdeti 
«téri hirdl

Bélyí 
18a 30 ti

NyílttJ

E
A m|

és kérjük 
rendelései!

Jelej 
török há 
megkívánt! 
tudósítóiul 
eseményein 
tudósitásokl 

Erről 
nak az olvj 
uj alibi inti 
számában 

Táréi 
regényét íi 
korban játs 
erényeit ej 

Uj ell 
sorába, égj 
ják lapunk f 
zolve lesz, 
nélkül birhj 

Degrá 
beiül két li 
Károlyiul, > 
Hebe k" 
közleni.

Amell 
több én 
Ezek közúti 
menetel 
vits Leo 
dekes leveli 
szintén Sima 

Harcz! 
pillanatra sj 
ság, ipar é 
Tatainkra ru| 
stink leend 
fása

Előfiz ej 
küldeni az q 
— hareztéra 

A hábd 
tehát hétfőn 
is megjelen.

Három Lói 
Hat hóra j 
Egy hóra

Az eiőfij 

Az előtti 
utolsó postának! 
lap szétküldéséi 

Régi el« 
czimszalagjukatl 
a Kiadóhivatalul

ványok Rudi 
falába (hi ni A

Ne
kormán 
körül irt 
folytonc 
a gyűlő 
önfentai 
ösztönei

Al „Eli

írta *.

Midőn il, 
fölkerese enge 
dolt, meghitt 
zöttünk, melyi 
nekem százhus 
a birtok never 
rintot bírtam 
ment atyád az 
tam neki egy 
vevési szerződi 
garnat — mih 
nyes örököse j 
sára kötelezem 

Ez lehet 
közjegyzőnél v 

— Ügy- 
akarja, hogy t 
oly keserűn kil 
felen felgazdag 

— Szivei 
kösnek adhatni 
másfél századig 
mindég hazafia 

— Nem 
kastély küszöbé 
szivem telve ve 
itt vogyok nem 
szett azvemberi 
lom szállt; sze 
rázs által gazd 

— Az at 
de az unokákri 
magasból te ifi 
leltem baráti k 
lyetted atyailag


